
Ilustrovan gospodarski list. 
Uradno glasilo 

c. kr. kmetijske družbe i za vojvodino kranjsko. 

Ureja Gustav Pire, družbeni ravnatelj. 
»Kmetovalec« izhaja 15. in zadnji dan v mesecu ter stane 4 K, za gg. 
učitelje in ljudske knjižnice pa le 2 K na leto. — Udje c. kr kmetijske 

družbe kranjske dobivajo list brezplačno. 

Inserati (oznanila) se zaračunjajo po nastopni ceni: Inserat na vsi 
strani 60 K, na '7S strani 40 K, na '/„ strani 20 K, na '/„ strani 10 K in 
na Y,z strani 6 K. Pri večjih naročilih rabat. Družabnikom 20 ",u popusta. 

Vsa pisma, naročila in reklamacije je pošiljati c. kr. kmetijski družbi 
v Ljubljani, Turjaški trg štev. 3. 

P o n a t i s i iz »Kmctovalca« so dovoljeni le tedaj, če se navede vir. 

Š t l 3 ^ v LJubljan^ I S k XXVIL 

O b s e g : Stroj za izkopavanje krompirja »Roder«. — Govor državnega poslanca predsednika c. kr. kmetijske družbo kranjske gosp. 
Frančiška Povšeta. — Toča, peronospora, grozdna plesnoba. — Ozebline na deblih jablan in hrušek. — Kačji pljunek. — 
Vprašnja in odgovori. — Družbene vesti. — Uradne vesti. 

Stroj za izkopavanje krompirja „Rocler". 
D r a g i d e l a v c i i n n j i h p o m a n j k a n j e k m e t o v a l c a 

s i l i j o , d a p o m o ž n o s t i n a d o m e š č a č l o v e š k o d e l o s s t r o j i . 
V k r a j i h , k j e r s e p r i d e l u j e v e l i k o k r o m p i r j a , s e 

ž e z d a v n a j s k o r a j v s e d e l o v r š i z v p r e ž n o ž i v i n o , o z i -
r o m a s s t r o j i . K r o m p i r s e n e ^ - ^ 
o k o p u j e i n o s i p a v e č z r o k o , \ 
t e m v e č z o k o p a v a l n i k i i n z o s i -
p a l n i k i , k i j i h ž i v i n a v l e č e , i n 
t u d i i z k o p a v a n j e k r o m p i r j a s e 
v r š i s s t r o j i . I z k o p a v a l n i 
z a k r o m p i r d o s l e j n i s o b i 
k a j p o p o l n i i n v s l e d p r e c e j š n j e 
c e n e s o b i l i p r i s t o p n i l e v e l e -
p o s e s t n i k o m . 

S e d a j i m a m o i z b o r n o d e -
l u j o č e i z k o p a v a l n e s t r o j e z a 
k r o m p i r , k i p r a v z a p r a v t u d i 
n i s o š e z e l o c e n i , a t a m k a j p r i 
n a s , k j e r s e p r i d e l u j e v e l i k o 
k r o m p i r j a , j i h t u d i n a š i g o s p o -
d a r j i z v e l i k i m p r i d o m m o r e j o 
r a b i t i , č e s i j i h o m i s l i j o s k u p n o , 
t . j . , z a d r u ž n i m p o t o m . 

R a v n o k a r j e t v o r n i c a z a P o d o b a 5 3 
k m e t i j s k e s t r o j e P h . M a y i a r t h 
& d r . n a D u n a j u , I I . , T a b o r s t r a s s e 7 1 . , p o s t a v i l a n a 
t r g n o v i z k o p a v a l n i s t r o j z a k r o m p i r , k i g a i m e n u j e 
„ s v e t o v n i r o d e r " . S t r o j s t a n e n a D u n a j u 4 2 0 K . 
P r e p r i č a n i s m o , d a g a t v r d k a d a n a š i m u d o m z a 2 0 % 
c e n e j e . G l e d e n a k u p a s t r o j a , k i z a n j s e v e d a m i n e 
p r e v z a m e m o n o b e n e g a j a m s t v a , n a j s e n i h č e n e o b r n e 
n a n a s , a m p a k n a j s e p o g a j a n a r a v n o s t s t v o r n i c o . 

P o d . 5 3 . k a ž e i z k o p a v a l n i s t r o j z a k r o m p i r . s v e -
t o v n i r o d e r " . 

T v o r n i c a o t e m s t r o j u t o l e n a v a j a : 
I z k u š n j a j e p o k a z a l a , d a s o t i s t i i z k o p a v a l n i i r i 

n a j b o l j š i , k i k r o m p i r z l e m e ž e m d v i g n e j o i n o d l a g a j o 
n a s t r a n z v i l i c a m i , p o d o b n i m i l o p a t a m . N a t e m n a č e l u 

s l o n i s e s t a v a M a y l a r t h o v e g a 
s v e t o v n e g a r o d e r j a . O d l a g a l n e 
v i l i c e s e g o n i j o s k o l e s j e m i z 
l i t e g a ž e l e z a n a t a k n a č i n , d a 
j e d e l o v a n j e v e d n o n a t a n č n o . 
V o d i l n i h d r o g o v o d l a g a l n i h v i -
l i c , k i s e t a k o r a d i z l o m i j o , p r i 
t e m s t r o j u s p l o h n i . K o l e s j e 
v s l e d s v o j e m o č i p r e m a g a v s a k o 
o v i r o . P o s e b n a p r e d n o s t j e , d a 
s e m o r e o d l a g a l n i m v i l i c a m 
d a t i k a k r š n a k o l i l e g a p r o t i 
t l o m . N a p r v i p o g l e d s e s p o z n a 
v e l i k a p r e d n o s t p o l j u b n e n a r a v -
n a v e o d l a g a l n i h v i l i c , k a j t i 
k r o m p i r s e m o r e o d l a g a t i t i k 
p o l e g s t r o j a , a l i p a m a n j a l i b o l j 
o d d a l j e n o . R a z l i č n a o b l i k a t a l 
i n k r o m p i r j e v o z e l i š č e t o r e j 
d e l a z r o d e r j e m n e o v i r a v e č , 
k a j t i s t r o j b r e z p o g o j n o p o v s o d i 

d o b r o d e l a . C e j e s t r o j p r a v i l n o n a r a v n a n , n i m o g o č e , 
d a b i s e i z k o p a n i k r o m p i r z o p e t p o k r i l z z e m l j o i n 
s k r o m p i r j e v c e m . 

I z k r a t k a : t a k r o m p i r j e v i z k o p a v a l n i k i z b o r n o 
n a d o m e š č a r o č n o d e l o t e r v e l i k o d e l a z v r š i ; n i m a d e l o v , 
k i s e l o m i j o ; d e l a d o b r o n a v s a k i n j i v i , n e d a b i s e 
k r o m p i r z o p e t z a s i p a l ; s e d a n a r a v n a t i z a v s a k o r a z -



d a l j o ; j e m o č n e s e s t a v e i n p o t r e b u j e n a j m a n j d e l a v n e s i l e . 
F r . L e š n i k s Š t a j e r s k e g a p r a v i o t e m s t r o j u : M i 

i m a m o p e š č e n a i l o v n a t a t l a i n s e m s p a r o m k o n j l e h k o 
d e l a l . V s a k o u r o s e m i z k o p a l p r i b l i ž n o 4 0 hI k r o m p i r j a . 
Z a p o b i r a n j e t e g a i z k o p a n e g a k r o m p i r j a s e m p o t r e b o v a l 
s k o z i 4 u r e 6 d e l a v c e v , č e b i t a k r o m p i r d a l i z k o p a t i z m o -
t i k o , b i 2 0 d e l a v c e v p o t r e b o v a l o 4 u r e . P r i h r a n i l s e m t o r e j 
2 / 3 r o č n e g a d e l a . V r h u t e g a m o r e p o l e g s t r o j a v s a k o t r o k n a -
r e d i t i t i s t o d e l o k a k o r k a k o d r a s e l č l o v e k . I z k o p a v a n j e 
4 0 lil k r o m p i r j a s s t r o j e m m e j e b l i z u 8 K m a n j s t a l o 
k a k o r z r o k o . P r i i z k o p a v a n j u k r o m p i r j a z m o t i k o s e 
g a s i l n o v e l i k o r a n i , k i p o t e m v k l e t i g n i j e , d o č i m s e k r o m -
p i r s s t r o j e m n e p o š k o d o v a n i z k o p l j e . S i z k o p a v a l n i m 
s t r o j e m s e z e m l j a d o b r o z r a h l j a ; t r e b a j o j e p o t e m l e 
z b r a n o p r e v l e č i , i n n j i v a j e s p r a š e n a . 

Govor državnega poslanca predsednika 
c. kr. kmetijske družbe kranjske gospoda 

Frančiška Povšeta 
v d r ž a v n e m z b o r u 1 7 . j u n i j a t . 1 . o b p r i l i k i d e -
b a t e o p r o r a č u n u c . k r . k m e t i j s k e g a m i n i s t r s t v a 

z a t e k o č e l e t o . 
(Konec.) 

S p o š t o v a n a g o s p o d a ! A v s t r i j s k a z b o r n i c a j e d a l a 
s p r i v o l i t v i j o p o o b l a s t i l n e g a z a k o n a v l a d i p o l n o m o č . 
U p a m , d a g o v o r i m v i m e n o V a s l j u b i h a g r a r e e v č e š k e , 
p o l j s k e i n n e m š k e n a r o d n o s t i , č e p r a v i m ; V l a d a , m o d r o 
p o r a b i t o d a n o t i p o l n o m o č , k i s m o j o m o l č e p r i p u s t i l i ! 
M i s m o t o l i k o p a t r i j o t i š k i , d a d o p r i n e s e m o d o m o v i n i 
s v o j o ž r t e v . N e p r e k o r a č i m o p r a v e m e j e ! D r u g a č e n a s 
n a j d e š , v l a d a — v s a j j a z u p a m — z b r a n e v s e k m e -
t o v a l c e b r e z p o l i t i č n e r a z l i k e z o p e t z d r u ž e n e . D a b i s e 
n a š e m u p r i d e l o v a n j u z a d a l s m r t n i u d a r e c , n e d o p u s t i m o 
n i k o l i i n n i k d a r . ( Ž i v a h n o o d o b r a v a n j e . ) 

K e r ž e g o v o r i m , h o č e m g l e d e k m e t i j s k e g a m i n i -
s t r s t v a š e t o l i k o o m e n i t i , d a o d n j e g a n e k a j ž e l i m , k a r 
j e ž e s e d a j z n a j b o l j š i m u s p e h o m p r i č e l o i z v a j a t i , n a m r e č 
( l o b a v l j a n j e v o j n i h p o t r e b š č i n n e p o s r e d n o o d k m e t o v a l c e v . 
J a z s e m d o v o l j l o j a l e n i n p r i z n a m , d a s m o A v s t r i j c i 
n a v e z a n i n a O g r e . O g r i n a m d a j e j o v e l i k o k m e t i j s k i h 
p r i d e l k o v , m i p a n j i m o b r t n e i z d e l k e . B r ž k o n e i m a O g r s k a 
i z t e g a r a z m e r j a v e č j i d o b i č e k k a k o r m i . N a v e d e m 
n a j , d a s m o l a n s k o l e t o d o b i l i i z O g r s k e z a 4 7 5 , 0 0 0 . 0 0 0 
k r o n ž i t a t e r m o k e i n z a 1 8 1 , 0 0 0 . 0 0 0 k r o n ž i v i n e i n 
m e s a . T o j e z a O g r s k o v e l i k a p r e d n o s t . N a j s e n a m 
t o r e j p u s t i v s a j p r e s k r b o v a n j e v o j n e i n z l a s t i d o m o b r a n s t v a 
t o s t r a n s k e d r ž a v e . T o z a d e v n e n a r e d b e n a j s e p a n e 
p r i k r o j i j o t a k o , k a k o r j e b i l o š e p r e d n e k t e r i m i l e t i , 
d a O g r s k a , k i n o s i l e J / 3 s k u p n i h b r e m e n , d a j e d r ž a v i 
2 / 3 z a v o j n o p o t r e b n i h k o n j , i n d a m i A v s t r i j c i n i t i 
t r e t j i n e p o t r e b š č i n z a v o j n o n e d a j e m o . K m e t i j s k o m i -
n i s t r s t v o j e r a z u m e l o , i n h v a l e ž e n s e m m u z a t o , z 
u s t a n o v i t v i j o p o s e b n e g a u r a d a i n n a m e š č e n j a i n t e n -
d a n č n e g a u r a d n i k a m a r s i k a j d o s e č i . M i s m o u p r a v i č e n i 
z a h t e v a t i , t o z a d e v o z v r š i t i d o k o n c a v n a š p r i d . Č e 
d o m o b r a n s t v o s a m i v z d r ž u j e m o , p o t e m s m o l e h k o t u d i 
s a m i z a n j d o b a v i t e l j i . A l i n i ž a l o s t n o , d a j e š e p r e d -
k r a t k i m n a š a m o r n a r i c a d o b i v a l a i n o z e m s k o : i t a l i j a n s k o 
i n f r a n c o s k o v i n o , n e p a a v s t r i j s k o , d a s i v D a l m a c i j i 
i n v P r i m o r j u s t a n e v i n o p o 8 d o 1 0 g l . h e k t o l i t e r . V 
t e m p o g l e d u s e j e ž e n e k a j z b o l j š a l o . J a z p r o s i m k m e -
t i j s k o m i n i s t r s t v o , n a j n j e g o v i z a s t o p n i k i p r i k o n f e r e n c a h 
z d r ž a v n i m v o j n i m m i n i s t r o m m o ž a t o n a s t o p i j o i n n a j 
v e d o , d a z a n j i m i s t o j e v s i a g r a r c i . N e k a k p o s r e d o v a l e n 
u d j e p a p r i t e m p o t r e b e n . T o j e d o b r o o r g a n i z o v a n o 

k m e t i j s k o z a d r u ž n i š t v o . Č e s e n a m o č i t a , d a n i s m o 
s p o s o b n i z a d o b a v l j a n j e v o j n i h p o t r e b š č i n , s e m o r a m o 
t o r e j z d r u ž i t i , d a b o m o k o t k r e p k a k m e t i j s k a o r g a n i -
z a c i j a m o g l i s v o j o d o l ž n o s t k o t v o j n i d o b a v i t e l j i p o -
p o l n o m a s p o l n j e v a t i . 

K o n č a l b o m . P o z i v a m v l a d o , p o s e b n o p a k m e t i j s k o 
m i n i s t r s t v o , k i i m a v e l i k d e l n a l o g g l e d e p r e s k r b o v a n j a 
z ž i v i l i v e l i k i h o b č i n i n o b r t n i h s r e d i š č , d a n a s p o d p i r a . 
P a t u d i o b č i n s k e u p r a v e i n p o g l a v a r d r ž a v n e g a s t o l -
n e g a m e s t a D u n a j a n a j s e t o z a d e v n o d o n a s p o t r u d i j o , 
n a m e s t o d a d u n a j s k i ž u p a n a g r a r c e n a t a k n a č i n n a -
g o v a r j a , k a k o r j e s t o r i l v s v o j e m n a s t o p n e m g o v o r u . 
K a j p a s t o r e v e l i k e o b č i n e , d a s e z a t r e š k o d l j i v a p r e -
k u p č i j a ? 

J a z n . p r . i n m n o g i m o j i h k m e t i j s k i h t o v a r i š e v 
s m o s r e č n i , č e p r o d a m o s v o j e s a d j e p o 3 d o 4 g o l d . 
k v i n t a l . B i l s e m s r e č e n p r e d d v e m a l e t o m a , k o j e s a d j e 
o b i l n o o b r o d i l o , d a s e m g a p r o d a l p o 4 g l . I m e l s e m 
f i n e k a l v i l e , s p l o h ž l a h t n o n a m i z n o s a d j e . U b o g o d u -
n a j s k o p r e b i v a l s t v o j e p a m o r a l o s a d j e p o 3 0 d o 4 0 
v i n a r j e v k i l o g r a m p l a č e v a t i . Z a k a j s e p r o t i t a k i m r a z -
m e r a m n i č n e u k r e n e ? U s t a n o v i t e s k l a d i š č a , p o s r e -
d o v a l n i c e , k i m o r e j o s t o p i t i v n e p o s r e d n o z v e z o s 
k m e t i j s k i m i z a d r u g a m i . S e v e d a , V i s e m o r a t e o z i r a t i 
n a t e p r e k u p c e , k a j t i o n i s o V a š i v o l i l c i , k i h o č e j o 
i m e t i z a v a r o v a n s v o j o b s t o j . N e d o l ž i t e t o r e j k m e t o v a l c e v , 
p r e g l e j t e n j i h o v e r a č u n e , i n n a š l i b o s t e , k a k o s k r o m n i s o ! 

J a z k o n č a m s v o j g o v o r s p o z i v o m : P a z i , v l a d a , 
d a k m e č k i s t a n , k i s e j e n e k o l i k o d v i g n i l , n e p r o p a d e . 
O s t a l i t o v a r i š i , k i z a s t o p a j o d r u g e s t a n o v e , p a n a j o b 
s o d b i o n a s n e p o z a b i j o , d a j e n a k m e č k i h z e m l j i š č i h 
t o s t r a n s k e d r ž a v n e p o l o v i c e 6 . 0 0 0 , 0 0 0 . 0 0 0 k r o n d o l g a 
v k n j i ž e n e g a , k i j e o d n j e g a n a l e t o n a j m a n j 3 0 0 , 0 0 0 . 0 0 0 
k r o n o b r e s t i p l a č e v a t i , d o č i m z e m l j i š k i d a v e k b r e z 
d o k l a d z n a š a 1 0 0 , 0 0 0 . 0 0 0 k r o n . N e p o z a b i t e , d a l e p a r 
s l a b i h l e t i n u n i č i n a t i s o č e p o s e s t n i k o v ; i n v t e m s l u č a j u 
b i b i l o v p r a š a n j e , č e b i o n e m o g e l k m e t m o g e l c e n e j e 
p r e s k r b o v a t i z ž i v i l i . 

J a z s e m p r e p r i č a n , d a p r i d e t e d o s p o z n a n j a , č e 
v s e r a z m e r e d o b r o i n t e m e l j i t o p r o u č i t e , d a j e o h r a n i t e v 
z d r a v e g a i n k i e p k e g a a v s t r i j s k e g a k m e č k e g a s t a n u t u d i 
z a V a s v e l e k o r i s t n a . 

S t e m i b e s e d a m i s k l e n e m s v o j o d a n a š n j o r a z p r a v o , 
k i s e m j o g o v o r i l v i m e n u a v s t r i j s k i h k m e t o v a l c e v z 
o z i r o m n a n e z a s l i š a n a o č i t a n j a , k i n a m j i h d r u g i s t a -
n o v s k i s l o j i d e l a j o . ( Ž i v a h n o p r i t r j e v a n j e i n p l o s k a n j e . 
— G o v o r n i k u s e z m n o g i h s t r a n i č e s t i t a . ) 

Toča, peronospora, grozdna plesnoba. 
T e t r i š i b e b o ž j e o b i s k u j e j o l e t o s b r e z i z j e m e v s e 

v i n o r o d n e k r a j e n a š e d r ž a v e . Z l a s t i t o č a j e n a p r a v i l a 
l e t o s ž e p o v s o d o g r o m n o š k o d o ; v n e k t e r i h k r a j i h , p o -
s e b n o p o P r i m o r s k e m , v I s t r i i n D a l m a c i j i , j e p o b r a l a 
7 0 — 9 0 » / o p r i d e l k o v . T u d i n a K r a n j s k e m i n n a Š t a j e r s k e m 
j e ž e v n e k t e r i h k r a j i h k l e s t i l a , i n k e r j e l e t o š n j e v r e m e 
t a k o č u d n o — n e s t a n o v i t n o — d a j e p r i č a k o v a t i š e 
m n o g o e n a k i h n e s r e č , o p o z a r j a m o t e m p o t o m v i n o g r a d n i k e , 
d a v s l u č a j u , č e b i u t e g n i l a v t e m a l i p r i h o d n j e m m e s e c u 
k j e p a d a t i t o č a , p o k v a r j e n o t r t j e , n a j j e m o č n o a l i m a l o 
s t o l č e n o , t a k o j d o b r o p o š k r o p e z l 1 / , , — 2 ° / 0 g a l i c o , p o -
s e b n o p a z a r o d . 

L e t o s j e š k r o p l j e n j e i n t u d i ž v e p l a n j e n e o b h o d n o 
p o t r e b n o , k e r s e t i b o l e z n i v s l e d z a r a z v o j g l i v j a k o 
u g o d n e g a v r e m e n a m o č n o r a z v i j a t a , p o s e b n o p e r o n o s p o r a . 
Z a t o p a n a j v s a k d o , č e t u d i b i t r t j e n e b i l o p o k a k i 
u i m i p o k v a r j e n o , v t e m m e s e c u z 1 — I l / 2 % g a l i c o š e 
e n k r a t d o b r o p o š k r o p i t e r t u d i p o ž v e p l a . 



P r i p o r o č a m o k o n č n o z v r š i t e v t e g a d e l a v s e m ž e [ 
z a r a d i t e g a , k e r l e t o š n j a v i n s k a l e t i n a n e b o p o s e b n o 
u g o d n a , v s l e d č e s a r b o o n i , k i s i o b r a n i z d r a v o t r t j e 
i n k i p r i d e l a d o b r o k a p l j o , t u d i l e h k o i n d o b r o p r o d a l . 
S e d a n j i i z d a t e k z a š k r o p l j e n j e i n ž v e p l a n j e s e m u g o t o v o 
d o b r o i z p l a č a . 

N e o d l a š a j t e t o r e j t e g a d e l a k a k o r t u d i n e s k r b -
n e g a č i š č e n j a v i n o g r a d o v ( m a n d a n j a , o k o p a v a n j a , p l e t v e ) 
k e r t u d i t o m n o g o p r i p o m o r e d o l e p š e g a r a z v o j a t e r 
d o e n a k o m e r n e i n z d r a v e z o r i t v e g r o z d j a . 

V s l u č a j u , d a s o t r t n i v r š i č k i o d p e r o n o s p o r e a l i 
o i d i j a p r e c e j n a p a d e n i , n a j s e p r e d o b n o v i t v i j o š k r o p -
l j e n j a i n ž v e p l a n j a k r a t k o m a l o o d r e ž e j o t e r i z v i n o g r a d a 
o d s t r a n i j o i n z a k o p l j e j o a l i s e ž g e j o . S e d a n j e s k r a j š e v a n j e 
p o g a n j k o v n e o v i r a t r t e i n g r o z d j a v p r a v i l n e m r a z v o j u . 

F r . G o m b a č . 

Ozebline na deblih jablan in lirnšek. 
V 1 1 . š t e v i l k i l e t o š n j e g a „ K m e t o v a l c a " j e r a z -

p r a v l j a l g . F r . Š t u p a r p o d n a s l o v o m „ 0 p o d l o g a h 
s a d n e g a d r e v j a " v a ž n o v p r a š a n j e o i z b i r i p r a v i h 
p o d l o g p r i v z g o j i s a d n e g a d r e v j a , i n s i c e r z o z i r o m n a 
k a k o v o s t s a d u . T a s p i s m i j e d a l p o v o d z a t a s p i s , k i 
n a j d o k a ž e i z r e d n o v a ž n o s t i z b i r e p r a v i h p o d l o g z 
o z i r o m n a p o d n e b n e i n d r u g e r a z m e r e . 

N a p a č n a p o d l o g a j e n a m r e č l e h k o v z r o k o z e b l i n a m 
n a d e b l i h j a b l a n i n h r u š e k , i n t o p o s e b n o v k r a j i h , 
k j e r p o d n e b n e r a z m e r e p o s p e š u j e j o t v o r j e n j e o z e b l i n . 

( G o s p . p i s a t e l j i m a n a m r e č v m i s l i h v z g o j o d r e v j a 
v d r e v e s n i c a h s p o m o č j o d v a k r a t n e g a c e p l j e n j a . S o 
n a m r e č v r s t e j a b l a n i n h r u š e k , k i , c e p l j e n e n a d i v j a k e , 
n e d o p u s t e n a g l e i n d o b r e v z g o j e l e p i h d e b e l , z a t o s e 
v d r e v e s n i c a h č e s t o k r a t c e p i n a d i v j a k n a j p r e j k a k a 
d o b r a , l e p o i n h i t r o r a s t o č a v r s t a , k i s e i z n j e v z g a j a 
d e b l o , i n š e l e n a v z g o j e n o d e b l o s e p o t e m c e p i z a 
v z g o j o v r h a t i s t a v r s t a , k i s e h o č e i m e t i . O p . u r e d n . ) 

P r i m l a d e m d r e v j u , t . j . z a č a s a v z g o j e s a d n e g a 
d r e v j a v d r e v e s n i c i , n a p a č n e v r s t e z a v z g o j o d e b e l š e 
n e p o k a ž e j o s v o j i h n a p a k , z a t o s e d r e v e s n i c a z n j i m i 
n i m a p o s e b n o b o r i t i . D r u g a č n e p a p o s t a n e j o r a z m e r e , 
k o s e p r e s a d i d r e v j e i z d r e v e s n i c e n a s t a l n o m e s t o , 
k j e r s e š e l e o č i t n o p o k a ž e j o h i b e n a p a č n i h p o d l o g . 

N a s t a l n o m e s t o p r e s a j e n o d r e v o v k r a j i h , k j e r 
n a s t o p i v č a s i h p r a v z g o d a j g o r k o v r e m e i n p o t e m t e m u 
g o r k e m v r e m e n u s l e d i j o i z r e d n o m r z l i d n e v i , s e n a 
d e b l i h , v z g o j e n i h i z n a p a č n i h p o d l o g , k a j r a d e n a r e d e 
o z e b l i n e . Z g o d n j e g o r k o v r e m e n a r e d i d r e v o m u ž e v n o , 
p o s e b n o h i t r o s e v z b u d i k r o ž e n j e s o k a n a j u ž n o z a p a d n i 
s t r a n i , i n č e p o z n e j e p r i t i s n e m r a z , p a s e k r o ž e n j e 
s o k a u s t a v i a l i s o k c e l o z m r z n e . N a t a k i h z m r z l i h 
m e s t i h n a d e b l u s e n a r e d e n a l u b a d i r a z p o k e i n p o -
z n e j e n a s t a n e j o t e m n e j e b a r v a n e l i s e , l u b a d s e l u š č i 
t e r o d p a d a , i n m i p r a v i m o : d r e v o i m a o z e b l i n o . 
K e r s o k k r o ž i l e m e d l u b a d j o i n l e s o m , i n č e j e t a 
p r o s t o r p o k v a r j e n a l i č e s e c e l o l u b a d o d l u š č i , p o t e m 
j e k r o ž e n j e s o k a d e l o m a a l i v e č i n o m a m o t e n o , z a t o 
d r e v o z o z e b l i n a m i s l a b o r a s e , m o r d a h i r a a l i s e c e l o 
p r e j a l i s l e j p o s u š i , č e s a d j a r n i t o l i k o p a m e t e n , d a 
d r e v o r a j š i t a k o j n a d o m e s t i z n o v i m , p r e d e n s e n a v e -
l i č a h i r a j o č e d r e v o z a s t o n j n e g o v a t i . 

K a r s e m t u p o p i s a l , s e k a j r a d o d o g a j a n a D o -
l e n j s k e m , n a v z l i c t e m u , d a j e D o l e n j s k a v i n o r o d n a 
p o k r a j i n a . V s l e d t e g a d e j s t v a u t e g n e m a r s i k d o t r d i t i , 
d a j e n a D o l e n j s k e m u s p e v a n j e j a b l a n i n h r u š e k n e -
m o g o č e . N e v e š č č l o v e k b i t e m u s k o r a j p r i t r d i l , k a j t i 
i z k u š n j e z a d n j i h d v a j s e t i h l e t s o n a D o l e n j s k e m m a r -
s i k t e r e g a s a d j a r j a s i l n o r a z o č a r a l e . T o n a m r e č p r i h a j a 

o d t o d , k e r s e j e n a D o l e n j s k e m v z a d n j e m č a s u s a d i l o 
d r e v e s n i š k o d r e v j e , k i j e i m e l o v z g o j e n a d e b l a o d n a -
p a č n i h v r s t , d o č i m s o p o p r e j p o b i r a l i d i v j a k e z a p o d l o g e 
p o h o s t a h a l i k j e r s o j i h s p l o h d o b i l i ; n a t a k i h p o d l o g a h 
c e p l j e n o d r e v j e s i c e r n i n a g l o i n l e p o r a s l o , a z a t o p a 
n a d e b l i h t u d i n i s o p o z n a l i o z e b l i n . V s i s t a r i d o l e n j s k i 
s a d o v n j a k i s e s t o j e i z s a d n e g a d r e v j a , v z g o j e n e g a n a t a 
n a č i n , d o č i m s a d o v n j a k i i z d r e v e s n i č n e g a d r e v j a n e 
u s p e v a j o i n k m e t j e i z l a h k o u m e v n i h r a z l o g o v v d r e -
v e s n i č n o d r e v j e n i m a j o n i k a k e g a z a u p a n j a v e č . N a t e m 
s t a l i š č u p a n e s t o j e s a m o p r e p r o s t i k m e t j e , a m p a k 
m n o g i r a z u m n i p o s e s t n i k i . V e m z a d o l e n j s k e g a g r a š č a k a , 
k i j e d o v r š i l v i š j o s a d j a r s k o š o l o v K l o s t e r n e u b u r g u , 
k i s e j e v e l i k o l e t p e č a l s s a d j a r s t v o m n a s v o j e m p o -
s e s t v u , k i j e v t o s v r h o p r a v z e l o p r i k l a d n o , t e r j e 
n a s a j a l d r e v j e , n a k u p l j e n o i z t u j i h d r e v e s n i c . T a g r a š č a k , 
s e j e o b s v o j i h s l a b i h u s p e h i h z n a k u p l j e n i m d r e v j e m 
o p e t o v a n o i z r a z i l , d a p o j d e n a z a j k s t a r i v z g o j i s a d -
n e g a d r e v j a , c e p l j e n e g a n a d i v j a k e , k i j i h b o n a š e l 
d i v j e r a s t o č e . ( T e m u g r a š č a k u t e o r i j a „ v i š j e " s a d j a r s k e 
š o l e p a č n i v e l i k o p o m a g a l a i n d o k a z u j e , d a s e i z d o b -
l j e n i h i z k u š e n j n i n i č e s a r n a u č i l i n d a s e t u d i n i 
n a p r e j v s a d j a r s t v u i z o b r a ž e v a l ! O p . u r e d n . ) 

B r e z o v i n k p v b o d i p o v e d a n o , d a s e j e t u d i v o d -
s t v o d e ž e l n e k m e t i j s k e š o l e n a G r m u p r i N o v e m m e s t u 
p r e p r i č a l o ž e p r e d v e č k a k o r d v a n a j s t i m i l e t i , d a v 
š o l s k i d r e v e s n i c i v z g o j e n o s a d n o d r e v j e , p r e s a j e n o n a 
s t a l n o m e s t o , n e u s p e v a i n d a j e m n o g o k r a t ž e c e l o v 
d r e v e s n i c i p o z e b l o . T a k o s e j e n a p r . v d v e h z i m a h 
p r i p e t i l o , d a s t a d v a l e t n i k a d r e v e s n i c e d o t a l p o z e b l a . 
T o d e j s t v o j e d a l o v o d s t v u k m e t j s k e š o l e v e l i k o m i -
s l i t i , z l a s t i k e r j e b i l a d r e v e s n i c a v z a v e t n i l e g i . D o -
l e n j s k o p o d n e b j e s e v e n d a r n i t o l i k o p o s l a b š a l o , d a b i 
m o r a l i n a s a d i v d r e v e s n i c i d o t a l p o z e b s t i i n n a s t a l n e m 
m e s t u r a s t o č e d r e v j e z a r a d i o z e b l i n u s i h a t i , d o č i m p o l e g 
r a s t o č e i n d o b r o r o d n o d r e v j e n i p r a v n i č p r e d m r a z o m 
t r p e l o ! 

I n k a j j e b i l o v z r o k t e j n e p r i l i k i ? V z g o j a d r e v j a 
v d r e v e s n i c i d e ž e l n e k m e t i j s k e š o l e s e j e n a m r e č v r š i l a 
p o n a u k i h p r v e g a r a v n a t e l j a v i š j e v i n a r s k e i n s a d j a r s k e 
š o l e v K l o s t e r n e u b u r g u b a r o n a B a b a , k i j e b i l t a k r a t 
v A v s t r i j i n a j o d l i č n e j š i v i n a r s k i i n s a d j a r s k i s t r o k o v -
n j a k . V d r e v e s n i c i j e b i l o n a v a d n o d v a k r a t n o c e p l j e n j e , 
k i s e i m e n u j e f r a n c o s k i n a č i n v z g o j e s a d n e g a d r e v j a . 
Z a k a j s e j e d r e v j e ^ v d r e v e s n i c i d v a k r a t c e p i l o , j e p o -
v e d a i g o s p . F r a n Š t u p a r v s v o j e m s p i s u v 1 1 . š t e v i l k i 
„ K m e t o v e l c a " p r a v d o b r o s t e m i l e b e s e d a m i : ^ S a d -

j a r j i p o l a g a j o v e l i k o v a ž n o s t n a t o , d a v k r a t k e m 
č a s u v z g o j e l e p a , m o č n a d e b l a . V s l e d t e g a i z b i r a j o z a 
p o d l o g e t a k e v r s t e , k i d e l a j o l e p a d e b l a , i n p o t e m c e p i j o v 
k r o n o s t a k i m i v r s t a m i , k a k r š e n s a d h o č e j o i m e t i . T o j e s e d a j 
p o g l a v i t n a s k r b p r i g o j i t v i s a d n e g a d r e v j a . A l i p a t o 
z a d o š č a ? " G . Š t u p a r d o k a z u j e , d a t o n e z a d o š č a , k e r 
i z k u š n j e k a ž e j o , 1 . d a p o d l o g a s p l o h v p l i v a n a k a k o v o s t 
s a d u , k i g a r o d i d r e v o ; 2 . d a s e s c e p l j e n j e m p o z n i h 
v r s t n a z g o d n j e p o d l o g e z o r i t e v s a d j a p o s p e š i ; i n 3 . d a 
s e z g o d n j e v r s t e n a p o z n i h p o d l o g a h z a k e s n e . ( O d 
g . Š t u p a r j a n a v e d e n a d e j s t v a p a č n i s o v n o b e n i z v e z i 
s t r p e ž n o s t j o s a d n e g a d r e v j a , v z g o j e n e g a v d r e v e s n i c a h , 
i s t o t a k o n e s p o z e b a n j e m i n z o z e b l i n a m i n a s a d n e m 
d r e v j u . O p . u r e d n . ) 

V o d s t v o k m e t i j s k e š o l e n a G r m u s e j e p a ž e p r e d 
m n o g i m i l e t i p r e p r i č a l o , d a j e i z b i r a t i z a v z g o j o d e b e l 
v d r e v e s n i c i , t . j . z a p r v o c e p l j e n j e , t a k e v r s t e , k i n e 
d a j e j o l e l e p i h d e b e l , a m p a k t u d i p r e d v s e m s t a n o v i t n a , 
k i v d r e v e s n i c i n e p o z e b e j o i n p o z n e j e n a s t a l n e m 
m e s t u n e d o b e o z e b l i n . 



P o p r i p o r o č i l u b a r o n a B a b a s e j e v p r e j š n j i 
k r a n j s k i v i n a r s k i i n s a d j a r s k i š o l i n a S l a p u p r i V i p a v i 
r a b i l a z a v z g o j o d e b e l p r i j a b l a n a h „ a n g l e š k a z l a t a 
p a r m e n a " , z a v z g o j o l e p i h d e b e l p r i h r u š k a h p a , . n o r -
m a n s k a c i d r o v k a " . T i v r s t i s t a p o p o l n o m a u s t r e g a l i 
s v o j e m u n a m e n u v g o r k e m v i p a v s k e m p o d n e b j u , d o č i m 
s t a s e n a D o l e n j s k e m i z k a z a l i z a s l a b i , k a j t i p a r m e n a 
j e ž e v d r e v e s n i c i v e č k r a t p o z e b l a , i n d r e v j e n a s t a l -
n e m m e s t u d o b i n a e n i k a k o r n a d r u g i p o d l o g i o z e b -
l i n e . ( N o r m a n s k a c i d r o v k a j e t u d i v m i l e m p o d n e b j u 
m a l o k d a j d o b r a p o d l o g a , k a j t i d e b l o o d n j e o s t a n e l e 
t e d a j z d r a v o , č e j e n a n j o c e p l j e n a t a k a h r u š e v a 
v r s t a , k i i m a n a j m a n j t a k o m o č n o r a s t k a k o r n o r m a n s k a 
c i d r o v k a s a m a . V z a d n j e m s l u č a j u s e d e b l o o d n o r -
m a n s k e c i d r o v k e t u d i v m r z l e j š i h k r a j i h p r a v d o b r o 
s p o n a š a i n p o n a š i h i z k u š n j a h n e d o b i v a o z e b l i n . 
H r u š e k , k i j i m n o r m a n s k a c i d r o v k a k o t p o d l o g a p r i j a , 
j e z e l o m a l o , z a t o j e b o l j e j e n i t i r a b i t i , s a j i m a m o 
d o v o l j d r u g i h d o b r i h v r s t z a v z g o j o d e b e l . V o b č e l e h k o 
r e č e m o , d a j e n o r m a n s k a c i d r o v k a v d r e v e s n i c i n a -
r a v n o s t p l e v e l , k i g a j e n a k o r i s t s a d j a r s t v u n a j b o l j e 
z a t r e t i . O p . u r e d n . ) 

V d r e v e s n i c i n a k m e t i j s k i š o l i n a G r m u s e s e d a j 
r a b i z a v z g o j o d e b e l j a b l a n n e k e v r s t e d i v j a k , k i i m a 
p r a v l e p o i n č v r s t o r a s t , k i s e . j e d o n j e g a s l u č a j n o 
p r i š l o v š o l s k i d r e v e s n i c i , i n z a v z g o j o h r u š e v i h d e b e l 
s e r a b i „ W e i l e r j e v a m o š t n i c a " . O d k a r s e v t e j d r e -
v e s n i c i r a b i t a z a v z g o j o d e b e l t i v r s t i , d r e v j e v d r e v e s -
n i c i v e č n e p o z e b a i n n a s t a l n e m m e s t u n e d o b i v a 
o z e b l i n . ( I z k u š n j e , k i j i h i m a m o z d r e v j e m v d r e v e s n i c i 
c . k r . k m e t i j s k e d r u ž b e k r a n j s k e v L j u b l j a n i v t e k u 
2 5 l e t , n a m k a ž e j o , d a t u d i " \ V e i l e r j e v e m o š t n i c e z a 
v z g o j o d e b e l n i b r e z p o g o j n o p o v s o d i p r i p o r o č a t i , k a j t i 
t u d i t a v r s t a i m a m a r s i k t e r e s l a b e s t r a n i i n n i v s e l e j 
d o b r a p o d l o g a v s e m d r u g i m v r s t a m , O p . u r e d n , ) 

S i c e r p a t u o m e n j a m , d a j e p o d n e b j e v n i ž a v a h 
n a D o l e n j s k e m v o b č e p r e o s t r o z a h r u š k e , c e l o z a 
ž l a h t n e v r s t e , t e r t a m k a j h r u š k e n a j b o l j e u s p e v a j o v 
g o r i c a h , t . j . v v i n o g r a d s k i h l e g a h ; a v v i n o g r a d e j i h 
s a d i t i s e v e d a z o p e t n e g r e . 

N a l o g a b o d o č e g a d e ž e l n e g a s a d j a r s k e g a n a d z o r -
n i k a v b o d o č e b o , p o s e s t n i k e d r e v e s n i c , z l a s t i n a D o -
l e n j s k e m , o p o z o r i t i n a t o n e p r i l i k o , d a s e p r e p r e č i 
v z g o j a n e s t a n o v i t n e g a d r e v j a i n d a s a d j a r j i z o p e t d o b e 
z a u p a n j e v l e p o d r e v e s n i č n o d r e v j e , k i s e v e d a m o r a 
b i t i t r p e ž n o i n n e s m e t r p e t i z a o z e b l i n a m i . P o p i s a n e 
r a z m e r e p a b r ž k o n e n i s o s a m o n a D o l e n j s k e m , a m p a k 
t u d i d r u g j e p o K r a n j s k e m i n s p l o h p o v s e m s l o v e n -
s k e m , z a t o n a m j e v d r e v e s n i c a h t r e b a b i t i p r e v i d n i m 
i " i z b i r a t i z a v z g o j o d e b e l s a m o t i s t e v r s t e , k i s e z a 
p . m e z n e k i a j e i z k a ž e j o d o b r e . ( P r i o d b i r i p o d l o g n e 
o c i . - n j e l e p o d n e b j e , a m p a k t u d i s a d n a v r s t a , k i s e n a 
d o u č n o p o d l o g o c e p i . O p . u r e d n . ) R . D o l e n c . 

* 
* * 

D o s t a v e k u r e d n i š t v a , P r i n a s s e j e v d r e -
v e s n i c a h n a v e l i k o š k o d o n a š e g a s a d j a r s t v a v p r e j š n j i h 
č a s i h v e l i k o p r e v e č d e l a l o z z l a t o a n g l e š k o p a r m e n o 
i n z n o r m a n s k o c i d r o v k o . A n g l e š k a z l a t a p a r m e n a n i 
s a m a n a s e b i s l a b a j a b o l č n a v r s t a , k a j t i d a j e l e p a d e b l a 
t e r n e p r e c e p l j e n a i n v s a j e n a n a s t a l n o m e s t o r a s e l e p o 
i n č v r s t o t e r t a k o j r o d i . S o k r a j i , k j e r s e a n g l e š k a 
z l a t a p a r m e n a i z b o r n o s p o n a š a , h i t r o i n m o č n o r o d i 
t e r d a j e z e l o t r p e ž e n p l o d . V s l e d s v o j e v e l i k e r o d o v i t -
n o s t i t a v r s t a j a b l a n p r i č n e n a v a d n o ž e č e z t r i d e s e t 
d o š t i r i d e s e t l e t h i r a t i , z l a s t i č e d r e v o n e r a s e v g l o -
b o k i i n r o d o v i t n i z e m l j i t e r s e m u r e d n o i n p r a v i l n o 
n e g n o j i . V d r e v e s n i c i j e p a p a r m e n a s i l n o n e p r i j e t n a 

v r s t a , k e r j e s e n i d o l g o r a s e , p o g a n j k i n e o l e s e n e , 
o s t a n e d o l g o m u ž e v n a i n z a t o v k r a j i h z m r z l i m p o d -
n e b j e m v d r e v e s n i c i k a j r a d a p o z e b e . Z r a z m n o ž e v a -
n j e m a n g l e š k e z l a t e p a r m e n e n a m j e t o r e j t r e b a b i t i 
p r e v i d n i m i n e d i n o l e i z k u š n j a b o d i m e r o d a j n a , č e n a j 
s e t a v r s t a k j e z a s a j a . Če s o t l a z a n j o p r i m e r n a , p o t e m 
n e o d l o č u j e j o t e o r e t i š k a m n e n j a , a m p a k l e p r a k t i č n e 
i z k u š n j e . N o r m a n s k o c i d r o v k o i m e n u j e m o n a r a v n o s t 
s a d j a r s k i p l e v e l , k i j e v d r e v e s n i c i z a v z g o j o l e p i h 
d e b e l s i c e r e n a n a j b o l j š i h i n n a j l e p š i h v r s t , k i p a p r e -
c e p l j e n a d a j e s p l o s n o p o p o l n o m a n e p o r a b n o d r e v j e . 
N o r m a n s k a c i d r o v k a s a m a n a s e b i , t . j . n e p r e c e p l j e n a , 
n a s t a l n e m m e s t u p r a v l e p o r a s e i n n e t r p i z a o z e b -
l i n a m i , a j e p r e c e j n e r o d o v i t n a t e r d a j e d r o b e n i n 
s l a b p l o d , n e d o s t i b o l j š i k a k o r l e s n i k a ; z a t o n a m j e 
n i t r e b a s a d i t i , s a j i m a m o d r u g i h v e l i k o b o l j š i h m o š t n i c . 
K a k o r h i t r o s e p a c e p i n a d e b l o n o r m a n s k e c i d r o v k e 
h r u š e v a v r s t a , k i j e s l a b š e r a s t i ( i n t e h j e v e č i n a ) , 
p o t e m p a t a k o d r e v j e l e ž i v o t a r i , l u b a d n a d e b l u p o k a 
i n p o s t a j a o d v r h a d o t a l o k o l i i n o k o l i r a s k a v o , l u b a d 
s e l u š č i i n n e v e š č č l o v e k s m a t r a t o p r i k a z e n z a o z e b -
l i n e , d a s i j e n a j v e č k r a t l e p o s l e d i c a o v i r a n e g a t o k a 
s o k a . N a p l i t v i h a l i n e r o d o v i t n i h t l e h s e t a n e p r i l i k a 
š e v v e č j i m e r i k a ž e . V n e p r i m e r n i h l e g a h p a s e v e d a 
d e b l o i z n o r m a n s k e c i d r o v k e t u d i k a j r a d o d o b i v a 
o z e b l i n e . G l e d e n o r m a n s k e c i d r o v k e j e n a j b o l j e , č e 
r e č e m o : p r o č z n j o i z n a š i h d r e v e s n i c i n i z n a š i h 
n a s a d o v ! 

Kačji pljunek. 
S p o m l a d i , k m a l u p o t e m , k o s t a s e v r n i l i z j u g a 

l a s t o v k a i n k u k a v i c a , p a n o t e r d o m e s e c a j u n i j a , k o 
z a b r e n k e č e k o s a p o d o z o r e l i h t r a v n i k i h , o p a ž a k m e t o -
v a l e c , k i m o r a b i t i p o s v o j e m p o k l i c u ž e t u d i n a r a v o -
s l o v e c , z d a j t u , z d a j t a m p o r a z n i h r a s t l i n a h m a j h n e 
k u p č e k e b e l i h p e n . T a k e r a s t l i n e s o z l a s t i v r b o v j e , 
k u k a v i č j a l u č i c a , k o z j a b r a d a , g r i n t o v e c , p o s e b n o p a 
t r a v n i š k a p e n u š a , k i i m a o d t e h p e n c e l o s v o j e i m e . 

M o r d a s i i m e l t e p e n e o b p r v e m s r e č a n j u z a m o j -
s t r s k o v r ž e n s t r e l , k i s e j e s p r o ž i l i z m e d u s t n i c t v o j e g a 
p r e d h o d n i k a ; t o d a v e l i k o š t e v i l o n j i h o v o t i k m a l u z a v r ž e 
t o m i s e l . Z a t a k o m n o ž i n o p e n b i č l o v e k o v a s l i n a d a l e k o 
n e z a d o s t o v a l a , t u d i n e , č e b i j o i z m e t a v a l z a s t a v o 
k a k o t r o č j i n e p r i d i p r a v , k i n i m a b o l j š e g a o p r a v i l a . 

Ž e m a r s i k o g a s e m v p r a š a l , k a j m i s l i o t e h k a č j i h 
p l j u n k i h , t o d a v e č i n e m i j e o d g o v o r i l a : „ N e v e m o " . I n 
b o l j p o v š e č i m i j e t a k o d g o v o r , k a k o r k a k a p r a v v r a ž a s t a 
r a z l a g a , k i d o l ž i ž a b o a l i k u k a v i c o a l i k a k o d r u g o 
n e d o l ž n o ž i v a l z a i z v o r s l i n a s t i h p r i k a z n i . 

A l i h o č e š m o r d a , g o s p o d a r , i z v e d e t i , k d o j e p r a v i 
p o v z r o č i t e l j p e n ? — V s e k m e t i j s k o g o s p o d a r s t v o n i 
p r a v z a p r a v n i č d r u g e g a k a k o r u p o r a b l j e n o n a r a v o s l o v j e . 
I n p r i t e j z n a n o s t i i g r a g l a v n o v l o g o p o s k u s . P o s k u š a j v a 
t o r e j t u d i m i d v a ! 

P o b e z a j n e k o l i k o s s l a m i c o p o p e n i , i n k m a l u d o b i š 
n a p o g l e d r u m e n k a s t o , d e b e l o t r e b u š n o ž i v a l c o , k i j e 
p o d o b n a s v o j i m a t e r i „ s l i n a r i c i " , ž u ž e l k i i z r o d u e n a k o -
k r i l c e v , k i j o d o b r o p o z n a š p o p o s t a v i , č e t u d i m o r d a n e 
p o " i m e n u . P o d o b n a j e p o p o l n e m a š k r ž a t u , v e s e l e m u 
č r i č k u v i n s k i h g o r i c , s a m o d a j e m n o g o m a n j š a . 
P o t r a v n i k u h o d e č e m u t i m o r d a s k o č i n a r o k o , t o d a k o 
j o h o č e š p r i j e t i , t i s m u k n e k a k o r b l i s e k v 1 m e t e r 
d o l g e m s k o k u p r o č . 

Z e l e n k a s t o r u m e n a , m e h k a s t v a r c a , k i s v a j o n a š l a 
v p e n i j e l i č i n k a s l i n a r i c e i n i z d e l o v a l k a p e n e . Č e j o 
p r e d e n e š b r e z s l i n e n a d r u g l i s t , o p a z i š , k a k o s t r e s a 
z e l e k t r i č n o n a g l i c o k o n i č a s t i z a d e k ; o p o z a r j a t e ž e 



s e d a j n a č u d o v i t i m e h a n i z e m , k i g a b o v a k m a l u o p a z o v a l a 
p r i d e l u . 

K e r j e p r v o g e s l o k m e t o v a l č e v o : N a j p r e j k o r i s t n o , 
p o t e m š e l e p r i j e t n o — z a t o j e g o t o v o u m e s t n o v p r a š a n j e : 
K a k o z a t i r a j m o š k o d l j i v o s l i n a r i c o , k i n a v r t a v a t o l i k o 
k r m s k i h r a s t l i n , d a i z t e k a s o k i z n j i h , k a r g o t o v o n i 
v k o r i s t n e k r m i s a m i , n i t i g o s p o d a r j u . 

P o g l e d a l s e m v r a z n e k n j i g e i n d o b i l m n o g o n a s v e t o v ; 
n a j b o l j š i m e d n j i m i j e b i l t a l e : „ V s t a n i p r a v z g o d a j 
p r e d s o l n c e m i n o g l e j s k r b n o s v o j e n a s a d e ; v s a k o v e j i c o 
i n m l a d i k o , k j e r o p a z i š p e n o , o d t r g a j i n v r z i v k o t e l 
v r e l e v o d e ! " I z v r s t e n r e c e p t , k a j n e ! 

S e d a j v e š , u b o g a s l i n a r i c a , k a j t e č a k a . 
T i s t i , k i j e n a p i s a l g o r e n j i n a s v e t , g o t o v o n i l e n u h : 

v i d i m g a ž e k a k o v s t a j a p r e d z o r o , k a k o k u r i k o t e l 
n a d v o k o l e s n e m v o ž i č k u i n k a k o p e l j e p o t e m s v o j » p e -
k l e n s k i s t r o j " v e n k a j m e d n j i v e z l u c e r n o , i n k a r n a t k o , 
č r n o d e t e l j o i n fižolom, d a o b a r i u b o g o ž r t e v k a r n a 
m e s t u . O , d e l a b o i m e l d o v o l j . S a j s e m š e l z a d n j i č m i m o 
d e t e l j i š č a , k j e r j e i m e l o s k o r a j s l e h a r n o s t e b e l c e s v o j o 
p e n o . Č e b o h o t e l p o r a b i t i n a š j u n a k t u k a j s v o j n a č i n v r e -
l e g a k r o p a , p o t e m s t o r i p a č n a j b o l j e , č e p o k o s i v s o n j i v o 
i n s i s k u h a č a j i z s e n a . 

Č e m u t a g r o z o v i t o s t ? A l i r e s t a k o g r o z n o š k o d u j e š , 
t i m a l a s l i n a r i č i c a ? — D o l ž i j o t e , d a i z s e s a v a š n a v r t a n e 
r a s t l i n e , i n r e s j e t u d i , d e l a š n e k a j p o d o b n e g a , k a k o r 
b o l h a n a p s u . T o d a p u s t i m o t e s t v a r i , k i j i h n e s m a t r a m o 
z a p r e r e s n e ; č e b i h o t e l i p o s l u š a t i v s a k s v e t , p o t e m 
v e č i n a ž u ž e l k i z g u b i s p l o h v s a k o p r a v i c o d o ž i v l j e n j a . 

M i d v a , k a j n e , n e m o r e v a p o s n e m a t i g r o z o v i t e g a 
s a d j a r j a , k i t u h t a i n m i s l i z a r a d i e n e p i š k a v e č e š p l j e 
ž e n a c e l o m o r i j o ; p r e p u s t i t i h o č e v a s v o j i h p a r r a z o r o v 

fižola i n g r a h a v n a j e m š č i n o s l i n a r i c i ; s a j n i t a k o 
z a g o v e d n a ; p r e p r i č a n a b o d i v a , d a b i n a m a n e p r i h r a n i l a 
d e l e ž a , k i n a m a g r e . 

Z a o d š k o d n i n o p a z a h t e v a v a , d a n a m a p o k a ž e 
s l i n a r i c a s v o j e j t a l e n t e i n č u d o v i t e i z n a j d b e , k i k a ž e j o , k a k o 
n e i z c r p l j i v i s o n a g o n i v ž i v a l s t v u . S l i n a r i c a n . p r . i m a 
p o s e b e n p a t e n t z a i z d e l o v a n j e l i m o n a d e . V p r a š a j m o j o , 
k a k o n a p r a v i s v o j o p i j a č o t a k o l e p o p e n a s t o k a k o r 
n a j f i n e j š i š a m p a n j e c . 

P e n a s t i k u p č e k i n i m a j o d o l o č e n e , s t a l n e o b l i k e i n 
v e č i n o m a n i s o v e č j i o d l e š n i k a . Č u d i t i p a s e m o r a m o 
s t a n o v i t n o s t i , t r p e ž n o s t i t e p e n e t u d i p o t e m , k o n e d e l a 
v e č ž u ž e l k a v n j e j . 

Č e o d s t r a n i š b e l i k o s m i č o d n j e g o v e g a i z d e l o v a l c a 
i n g a p o l o ž i š n a p o p i r , s e t i d r ž i n a d 2 4 u r , n e d a b i 
i z h l a p e l i n n e d a b i s e r a z p o č i l i m e h u r č k i . K a k o h i t r o [ i z g i -
n e j o p e n e , n a p r a v l j e n e i z m i l n i c e . T a t r p e ž n o s t j e z a 
s l i n a r i c o n e o b h o d n o p o t r e b n a ; k a j t i , k o s i j e n a p r a v i l a 
p e n a s t i o v o j , m o r a n e k a j č a s a m i r o v a t i , d a m o r e b r e z 
s k r b i p i t i i n r a s t i . Z a t o j e t a p e n a t u d i l e p l j i v a i n s e 
č u t i m e d p r s t i k a k o r g u m i j e v a r a z t o p i n a . M a l i m e h u r č k i 
v n j e j s o p r a v i l n i i n i m a j o v s i n a t a n č n o e n a k p r e m e r . 
D a , t a k o s k r b n o s o i z m e r j e n i , d a b i č l o v e k m i s l i l , d a 
j e k a k k e m i k d o l o č i l n j i h o v o v s e b i n o ( v o l u m e n ) z b i r e t o , 
t o j e z d o l g o v s t o p n j e r a z d e l j e n o s t e k l e n o c e v k o z a 
m e r j e n j e t e k o č i n . K a k o r n a š i l e k a r n a r j i , t a k o m o r a 
i m e t i t u d i m a l a l i č i n k a s v o j p o s e b e n š t e v e c z a k a p l j i c e . — 

(Konec prihodnjič.) 

Vprašanja in odgovori. 
Vprašanje 251. Pr i nas trdi neki kmet, ki je sedaj 

tudi veleposestnik, da črno grozdje takrat, kadar zori, ni 
sposobno za napravo črnega vina, če ni jasnih noči in ne 
sije luna. Ali je na tej trditvi kaj resnice in k a k o b i 
l u n a , o z i r o m a s v e t l a n o č v p l i v a l a n a v i n s k o 
č r n i n o ? (P. S. v B.:) 

Odgovor: Zadostna zoritev grozdja je odvisna od za-
dostne toplote, in tvorjenje črnega barvila v grozdju je v 
prvi vrsti odvisno od zadostne solnčne svetlobe. Luna, ali 
sploh jasna noč, nima na tvorjenje črne barve nobenega 
vpliva. Kadar je med zoritvijo grozdja sploh oblačno in 
hladno vreme, takrat so navadno tudi noči temne, zato 
grozdje slabo zori in ima malo črnine, če se v takih letih 
pridela slaba črnina, niso vzrok temne noči in pomanjkanje 
luninega svita, temveč edino pomanjkanje solnčne svetlobe 
in toplote sploh. 

Vprašanje 252. Kako je bolje d e l a t i s a d n i m o š t , 
ali s sadnim mlinom (s strojem), ali po starem načinu, da 
se sadje v lesenem koritu s kamenitim kolesom mečka ? 
(J. L. v Z.). 

Odgovor: Na vsak način ima napravljanje sadnega 
mošta s sadnim mlinom neprimerno velike prednosti pred 
mečkanjem sadja v lesenih koritih s kamenitim kolesem. S 
sadnim mlinom se v istem času desetkrat toliko sadja zmečka 
in vrhutega veliko temeljiteje, vsled česar se iz sadja, s 
strojem zmečkanega, dobi tudi več mošta. Sadni mlin mora 
biti seveda pravilno narejen in se mora en kameniti valjar 
nekoliko hitreje sukati kakor drugi, da se sadje ne samo 
mečka, ampak da se njegovo staničevje med kamenitima 
valjerjema tudi raztrga. 

Vprašanje 253. Na travniku mi delajo kokoši iz so-
sedove hiše silno škodo, ki je ne morem več prenašati, 
kajt i sosed redi do 20 kokoši. Ali morem in k a k o m o r e m 
z a b r a n i t i , d a s o s e d n e p u s t i s v o j i h k o k o š i n a m o j 
t r a v n i k ? ( I . D . v Š.). 

Odgovor : To je gotovo, da sosed ne sme pustiti svojih 
kokoši na Vaš travnik in da ste upravičeni mu to prepo-
vedati; vprašanje je le, če se bo na Vašo prepoved oziral. 
Vi pač smete kokoši s primerno silo odganjati, a pobijati 
jih ne smete. Imate pa pravico do povračila škode ter smete 
kokoši poloviti, jih zarubiti, in to vse s pomočjo županstva 
na podlagi zakona za varstvo poljščine. Poleg odškodnine 
mora sosed plačati na podlagi tega zakona tudi kazen. S 
pomočjo tega zakona morete soseda, če ne zapre svojih ko-
koši, tako mučiti, da mu kmalu preide veselje, še nadalje 
nagajati Vam s svojimi kokošmi. 

Vprašanje 254. Namaravam del svojega gozda pose-
kati in iz njega narediti njivo. A l i j e d o v o l j e n o i z p r e -
m e n i t i g o z d V n j i v o , ali je v to svrho potrebna 
privolitev kake oblasti ? (V. T. v R.). 

Odgovor: Glasom § 2. gozdnega zakona ne sme nihče 
brez privolitve pristojne oblasti izpremeniti parcelo, ki je v 
katastru vpisana za gozd, v kaj drugega, n. pr. v njivo, 
če torej hočete svoj gozd posekati in narediti njivo, morate 
prositi za dovoljenje okrajno glavarstvo. 

Vprašanje 255. Pr i nas je razširjeno mnenje, d a j e 
p o k l a d a n j e m l a d e g a p e s n e g a i n r e p n e g a l i s t j a 
p r a š i č e m š k o d l j i v o in da celo povzroča rdečico. Koliko 
je na tem resnice? (J. T. v R.). 

Odgovor: Pokladanje mladega listja pese in repe v 
primernih množinah ni prašičem prav nič škodljivo in je 
celo dobro, kaj t i to listje ima v sebi veliko dušičnatih snovi 
in je zato zelo redilno. Vrhutega taka sveža zelena piča 
prašičem prav dobro prija. Res je pa, da ima to listje v 
sebi veliko rastlinskih soli, ki pri živalih lehko povzročijo 
drisko, če se takih krmil preveč poklada. Mlado listje pa 
teh soli sploh nima toliko v sebi, kakor listje dorasle pese 
ter repe, in prašiči glede teh soli tudi niso tako občutljivi. 
Da bi pokladanje omenjenega listja povzročilo pri prašičih 
rdečico, je nezmisel, kajt i rdečica je kužna bolezen, ki se 
naleze in samaodsebe nikdar ne nastane, če prašič ne dobi 
v se kužnine, pa naj še toliko poje tega listja. V primernih 
množinah torej pokladajte svojim prašičem brez skrbi listja 



pese in repe, vendar Vas opozarjamo na dejstvo, da je ne-
potrebno obiranje listja škodljivo razvoju repe in pese. 

Vprašanje 256. Pr i nas se delajo na koreninah zeljnih 
rastlin kaj rade bule. Korenine so tem bolj in v tem večji 
meri bolne, čim starejši je zelnik. O d k o d p r i h a j a j o 
b u l e n a z e l n l h k o r e n i n a h , ali škodujejo zelju in kako 
se odvračajo? (J. M. v T.). 

Odgovor: Po štoru (koncnju) in koreninah zelja se 
delajo šiškam podobni izrastki, ki jih po mnogih krajih ime-
nujejo krofe, pri Vas pa knole. Ti izrastki povzročajo, da 
zelje hira ali vsaj zaostaja. Izrastke povzroča neki hroščec 
iz vrste rilčkarjev, ki se imenuje kljunotaj, ali pa neke 
vrste gliva. Če je bula, ki jo prerežemo, cela, jo je povzro-
čila gliva, če pa je izjedena, votla, ali če je celo črvič v 
njej, jo je povzročil rilčkar. Na zelnikih, kjer rase tako 
napadeno zelje, je vsako jesen treba vse štore poruvati in 
jih sežgati. Na ta način se pokončajo ličinke, kar jih je še 
po štorih, in ravnotako škodljive glive. Vrhutega je pa 
dobro večkrat premeniti zelnik, posebno kadar so se preveč 
vkoreninile bolezni, kajti zemlja je tedaj polna glivičnega 
trosa in mrčesne zalege. Najbolje je narediti zelnik tam, 
kjer že več časa ni raslo zelje ali kaka druga zelju so-
rodna rastlina. 

Vprašanje 257. Na moji njivi poleg sosedovega pota 
rase jablana, ki je dobre vrste in zelo plodna. Ko je sosed 
svojo pot popravljal, je posekal korenine te jablane, ki se 
bo sedaj bržkone posušila. Ker bi jaz sam sosedu rad po-
pravil njegovo pot, ne da bi po nepotrebnem poškodval ko-
renine jablane, vprašam, a l i j e s o s e d i m e l p r a v i c o 
p o s e k a t i k o r e n i n e m o j e j a b l a n e , n e d a b i m i b i l 
p r e j p o v e d a l ? (I. D. v Š.). 

Odgovor: če je dotična pot izključna last Vašega 
soseda, potem je on imel pravico posekati vse korenine 
Vaše jablane, ki so segale v njegov svet, in mu ni bilo 
treba poprej tega Vam povedati ali Vas vprašati za dovo-
ljenje. Vi seveda sedaj ne morete ničesar storiti, vendar je 
sosedovo ravnanje grda zlobnost, če bi se bila dala pot po-
praviti, ne da bi se poškodovale korenine jablane. 

Vprašanje 258. K a k š n o d e n a r n o v r e d n o s t i m a t a 
goveja in prašičja SCalniea v primeri z umetnimi gno-
jili, oziroma, koliko je vreden kubični meter take scalnice 
z ozirom na njeno gnojilno moč? (A. J. v V.). 

Odgovor: Sveža goveja scalnica ima v sebi O'7°/0 

dušika in 0'45°/0 kalija, torej v kubičnem metru, t. j . v 
1 0 0 0 % , 7 kg dušika in 41 /2 % kalija. Sveža prašičja scal-
nica ima v sebi 1 / 2 % dušika in 0'75°/0 kalija, torej v 
1000 kg 5 kg dušika in 71/9 kg kalija. Po današnjih cenah 
stane 1 kg dušika v Ljubljani približno 1"50 vinarjev in 
1 kg kalija 30 vinarjev. Potemtakem je 1 m3 ali 1000 kg 
goveje scalnice vreden 10 kron 50 vinarjev in prašičje 
scalnice 9 kron 75 vinarjev. V razmerju z današnjo ceno 
umetnih gnojil je torej 1 m 3 gnojnice povprečno 10 kron 
vreden. 

Vprašanje 259. Pr i nas je trta tako visoko zrasla, 
da vrhov ni več mogoče škropiti z modro galico. Nekteri 
so to trtno mladje že prikrajšali. Nepoškropljene dele t r t 
peronospora silno napada, in od tamkaj se bolezen razširja 
nizdol po trti. A l i s e t r s n o m l a d j e s m e š e s e d a j b r e z 
š k o d e s k r a j š e v a t i ? (F. V. v Ž.). 

Odgovor: Če so trsni poganjki že precej visoki, da 
jih ni mogoče več škropiti, in so celo od peronospore ter 
grozdne plesnobe napadeni, potem jih kar brez odloga pri 
merno tako skrajšajte, da vsaj odstranite napadene vršičke. 
Tako prikrajšanje ne bo le nič škodovalo, ampak bo celo 
ugodno vplivalo na spodnje dele trte in se bodo obenem 
odstranili milijoni gliviških trosov. Poglavitno pa bo, da 
odrezane in napadene vršičke takoj iz vinograda odstranite 

ter v gnoj ali v zemljo zakopljete, oziroma posušene zunaj 
vinograda sežgete. Obenem Vam priporočamo vse trsje in 
grozdiče še ta mesec še enkrat z modro galico škropiti, in 
če imate na grozdju plesnobo, grozdje tudi požveplati. 

Vprašanje 260. Koliko sme okrajni zdravnik v svojem 
okolišu r a č u n a t i z a s p r i č a l o o c e p l j e n i h k o z a h , ki se 
rabi pri vpisovanju otroka v šolo? (A. F. v E.). 

Odgovor: Cepljenje koz se vrši uradno iz javnih 
zdravstvenih ozirov, zato je okrajni zdravnik zavezan brez-
plačno dati za otroka tozadevno spričalo. 

Vprašanje 261. K d o i m a p r a v i c o d o d e l e ž a n a 
s k u p n e m z e m l j i š č u , k i s e r a z d e l i ; ali ostane ta pra-
vica vsa pri prvotnem posestvu, ali jo gre kaj tudi na od-
prodane dele posestva? (A. F. v R.). 

Odgovor : Predvsem je važno vedeti, iz kakšnega 
pravnega naslova so posamezni upravičeni posestniki obenem 
lastniki skupnega zemljišča. Navadno so razmere take, da 
je pravica do užitka ali lastnine skupnega zemljišča spo-
jena z domom, t. j. z dotično hišno številko, in na odpro-
dane dele upravičenega posestva ne pripada nikaka pravica 
do užitka ali lastnine skupnega zemljišča, razen če se je 
pri prodaji izrecno tudi odstopil del te pravice. 

Vprašanje 262. Pr i nas imamo navado pustiti teleta 
do sedmega tedna pri kravi sesati in potem, ko se odsta-
vijo, dajati jim še kake tri do štiri tedne z vodo pomeša-
nega mleka. Neki tukajšnji posestnik me pred takim rav-
nanjem svari, češ da teleta postanejo preveč trebušnata, če 
dobivajo z vodo pomešano mleko. Ali je kaj resnice na tem 
in k a k o d o l g o t e r k a k o j e t r e b a m l a d o t e l e p r a -
v i l n o h r a n i t i z m l e k o m ? (I. R. v L.). 

Odgovor: Odstavljenim teletom nikakor ni napačno še 
nadalje dajati mleka, narobe, še prav dobro je, pa naj je 
mleko tudi z vodo pomešano. Preveč take pijače naenkrat 
teletom dati, zlasti če so žejna in lačna, seveda ni dobro, 
ker potem se nažlampajo in res lehko dobe velike vampe. 
Poldrugi liter take pijače trikrat do petkrat na dan pa ne 
le nič ne škoduje, temveč prav zelo pospešuje rast teleta, 
čim dlje dobiva tele mleko, tem bolje in tem hitreje se 
razvija. V Švici n. pr. dobivajo teleta, posebno žlahtnih rej, 
do šestega ali celo do osmega meseca mleko, seveda poleg 
druge klaje, ki sestoji iz dobrega, mehkega sena in iz zdrob-
ljenega žita. Tako krmljenje telet je pa le tedaj mogoče, 
če se tele takoj pri rojstvu odstavi in umetno z mlekom 
napaja, Od konca drugega meseca naprej zadostuje tudi po-
sneto ali z vodo pomešano mleko. Če pa tele pri kravi sesa, 
naj se pred šestim tednom nikakor ne odstavi, in tudi 
potem le polagoma ter naj še vedno dobiva toliko časa 
mleko v kterikoli obliki, da je popolnoma vajeno na drugo 
krmo. Ena največjih napak pri naši živinoreji je ta, da tele 
kar naenkrat odstavijo ter ga privežejo k jaslim ter mu 
vele: Sedaj pa žri, ali pogini! Tele sicer navadno ne po-
gine, a v tem času ne le ne napreduje, temveč nazaduje, in 
te velike napake ni pozneje več mogoče popraviti; zato pa 
imamo še toliko slabe govedi, ki konec prvega leta ni ve-
liko več vredna kakor takrat, ko je bila odstavljena. 

Družbene vesti. 
* B r e z g n o j e n j a s s u p e r f o s f a t o m n i p r i č a k o v a t i 

d o b r e g a a l i s p l o h k a j p r i d a p r i d e l k a p r i a j d i . T o 
n a š i g o s p o d a r j i ž e s k o r a j s p l o š n o v e d o , z a t o n a r o č a j o 
o b s e t v i s t r n i š č n e a j d e z a n a š e r a z m e r e o g r o m n e 
m n o ž i n e s u p e r f o s f a t a . L a n s k o l e t o s o d r u ž b e n i u d j e 
n a r o č i l i o b s e t v i a j d e , t . j . v t e k u t r e h t e d n o v , n a d 
8 0 v a g o n o v s u p e r f o s f a t a . Č e n a j s e n a r o č n i k o m 
t o č n o i n p r a v o č a s n o p o s t r e ž e , n a j n e o d l a š a j o n a -



r o e i t v e n a z a d n j e d n e v e , t e m v e č n a j s e p o ž u r i j o z 
n a r o č i l i . T o p l o p r i p o r o č a m o s k u p n a n a r o č i l a p o 
p o d r u ž n i c a h a l i p o p o s a m e z n i k i h , k a j t i p r i n a r o č i l i h 
v c e l i h v a g o n i h p o 1 0 0 a l i 1 5 0 v r e č p o 1 0 0 kg s t a n e 
v o ž n j a m a l o a l i c e l o n i č i n d r u ž b a m o r e d a t i p o -
v r h u š e z n a t e n p o p u s t . 

* P l a č e v a n j e b l a g a . Gg. družbenim udom naznanjamo, 
da se družba strogo drži načela, vse gospodarske potrebščine 
oddajati le proti takojšnjemu plačilu, oziroma proti povzetju. 
Družba mora sama vse potrebščine sproti plačevati in nima 
sredstev, da bi mogla na upanje dajati, zato tudi opozarjamo 
za plačilo odgovorne podružnične načelnike, da se istotako 
drže tega načela in da naj skrbe za poravnavo vsakega 
družbenega računa tekom določenih 14 dni. Častita načelništva, 
ki vzlic raznim opominom še dolgujejo za priskrbljene 
gospodarske potrebščine, tem potom nujno prosimo, naj 
zaostanke nemudoma poravnajo, ker družba nima denarja, 
da bi malomarne plačnike podpirala, ampak mora svoje 
obveznosti napram dobaviteljem strogo in natančno spolnjevati. 

* U m e t n a g n o j i l a ima c. kr. kmetijska družba na-
slednja v zalogi: 

T o m a s o v o ž l i n d r o 19 ®/. po 7 K 50 h 100 kg. 
R u d n i n s k i s u p e r f o s f a t s 14 °/0 v vodi raztopne 

fosforove kisline po 7 K 50 h 100 kg z vrečo vred. Pri na-
ročilih v celih vagonih franko na vsako postajo. Svarimo 
pred nakupom superfosfata, ki je zaznamovan kot 12 - 14 
odstoten, če ni primerno cenejši, kajt i tak superfosfat je 
resnično le 12 odstoten in sme v razmerju z gorenjo ceno 
le K 6"36 veljati. 

K o s t n i s u p e r f o s f a t po 11 K 100 kg. 
K a j n i t po 5 K 50 h 100 kg. Naročila na cele va-

gone se zvrše naravnost iz tvornic in se cena vsled zmaj-
šanja stroškov dokaj zniža. 

K a l i j e v o s o l po 12 K 100 kg. To gnojilo se oddaja 
tudi v vrečah po 50 kg za 6 K 20 h, ker tvomica za 
množine po 50 kg zaračuna 20 h za vrečo. Kdor gnoji 
travnike s Tomasovo žlindro ali z rudninskim superfosfatom, ta 
mora gnojiti tudi s kalijem, bodisi s kalijevo soljo ali s kajnitom. 
Mi odločno priporočamo kalijevo sol, ki ima v sebi 40 °/0 

kalija in stane 12 K, dočim ima kajnit le 12 — 13°(0 

kalija ter stane 5 K 50 h. Namesto 300 kg kajnita se vzame 
le 100 kg kalijeve soli, a ima še več kalija in se vrhutega 
še prihrani 4 K 50 h. Tudi to gnojilo pošljemo odjemalcem 
celih vagonov naravnost iz tvornic za ceno, ki je dosti nižja. 

K o s t n o m o k o po 10 K 100 kg z vrečo vred. 
* M e š a n o u m e t n o g n o j i l o , ki ima 10 % v vodi 

raztopne fosforove kisline, 10 °/0 žveplenokislega kalija in 
4 °/0 amonijevega dušika, oddaja družba po 15 K 50 h 100 kg 
z vrečo vred brez voznine. Pri naročitvah v celih vagonih je 
cena 15 K. — (Glej spis „Mešana umetna gnojila" v 3. št. 
letošnjega »Kmetovalca".) 

* Z a Ž i v i n o r e j c e ima družba v zalogi p o ž i r a l -
n i k o v e c e v i po 12 K in t r o k a r j e po 5 K. Oboje služi, 
da se napenjanje govedi hitro in zanesljivo odstrani. —- V 
zalogi ima družba tudi mlečne cevi komad po 80 h. M l e č n e 
c e v i se rabijo za odtok mleka, kadar kravo vime tako boli, 
da je ni mogoče molsti. — N a p a j a l n i k e z a t e l e t a iz 
pocinjene ploščevine oddaja družba po 10 K. 

* T r o p i n e p o d z e m e l j s k e g a o r e h a . Te tropine 
imajo zajamčeno 55 do 57 odstotkov beljakovin in maščobe 
v sebi, torej dosti več kakor sezamove ali lanene tropine. 
Družba je ugodno kupila večjo množino in jih oddaja po 
18 K 100 kg iz Ljubljane. Prof. dr. Pott pravi v svoji 
knjigi o krmilih : »Orehove tropine se morajo prištavati 
najmočnajšim dušičnatim in najlaže prebavnim rastlinskim 
močnim krmilom ; odlikujejo se posebno po večji vsebini 
beljakovin." Tudi mi jih priporočamo našim udom, ki imajo 
živino navajeno na krmljenje z močnimi krmili. 

* L a n e n e t r o p i n e smo zopet dobili ter jih oddajamo 
udom c. kr. kmetijske družbe po 20 kron sto kg. 

* K l a j n o a p n o oddaja družba v izvirnih vrečah, 
težkih 50 kg, po 22 h kg. V manjših množinah, nad 20 kg, 
po 24 h, v množinah pod 20 kg pa po 26 h kg. Za manjše 
pošiljatve na zunaj se še posebej zaračuni za vsako poši-
Ijatev 30 h za zavoj, vozni list itd. — Manj kakor 5 kg 
se ne razpošilja. — Opozarjamo, da je klajno apno potreben 
dodatek h krmi, koder krmila nimajo v sebi dovolj rudninskih 
snovi, zlasti fosforove kisline, in da klajnega apna ni za-
menjati z ničvrednimi redilnimi štivpami za živino. 

* Ž i v i n s k o s o l priskrbuje družba vsem tistim, ki 
ne morejo osebno v Lljubljano ali ki je v svoji bližini ne 
morejo kupiti, po 6 K 90 h 100 kg ali pa 3 K 60 h 50 kg. 
Živinska sol se oddaja le v vrečah po 50 kg. L e t i s t a 
n a r o č i l a n a ž i v i n s k o s o l s e z v r Š u j e j o , k i s e 
z a n j a d e n a r n a p r e j p o š l j e . V navedeni eeni so všteti 
izdatki za vozni list in stroški ob sprejemu denarja, ki se 
morajo plačevati v Ljubljani. 

S i v e f r a n c o s k e a j d e družba letos ne bo imela v 
zalogi, ker je bila letina v naših krajih lani izredno dobra 
in ker se je družba iz vzorcev prepričala, da Francozi letos 
zahtevajo za razmeroma jako slabo zrnje pretirano visoke cene. 

O d d a j a k o s . Družba ima v zalogi za svoje ude 
posebno narejene kose iz n a j b o l j š e g a a v s t r i j s k e g a j e k l a , 
in sicer v isti kakovosti kakor lansko leto. — K o s e so 
r a v n e , p r i p e t i š i r j e , in p e t e so t a k o p o s t a v -
l j e n e , k a k o r j i h ž e l e n a š i k o s c i . Družba je dala 
napraviti obliko, ki je sicer enotna, ki pa po možnosti 
ustrega različnim željam posameznih pokrajin vse dežele. 
Na pogosto izraženo željo po trših kosah imamo trše 
kaljene kose. — Vse kose so že obrušene, da se hi-
treje sklepljejo. Koso more vsakdo izbrati ter tako, ki ima 
kako napako, ki jo je zakrivila tvornica, zameniti. —-
V s a k a k o s a i m a v t i s n j e n o d r u ž b e n o i m e . — 
Ker se zaradi visoke poštnine pošiljatev posameznih kos 
preveč podraži, zato priporočamo skupno naročanje potom 
podružnic, in sicer če le mogoče vsaj 10 kos skupaj. 

Cene k o s a m so naslednje: 
Dolgost v pesteh: 4 l / a 6 6 ' / a 7 7>/a 8 

cm: 45 60 65 70 75 80 
Cena: K 1 — , ODO, l"—, 1'—, 1-10, 1-20. 
Pri poštnih pošiljatvah se zaračuni 30 h za ovoj in 

za vozni list. Na zahtevanje nekterih udov si je družba 
letos nabavila nekaj domačih t r ž i š k i h k o s , ki jih tudi 
po gornjih cenah oddaja. Kot posebna znamenitost glede 
kakovosti jekla in natančnega izdelovanja slove kose iz 
b a v a r s k i h i n t i r o l s k i h tvornic. Družba s i j e letos za 
poskušnjo nabavila manjšo množino teh kos. Cene za komad 
so naslednje: 
za 67 cm dolge K 1*90 (zlata znamka z bikom, beloobrušene) 
„ 72 cm dolge K 2-— „ » „ 

* P r a v e b e r g a m a š k e o s l e , temnovišnjevkaste, po-
dolgem žilaste, oddaja družba po 60 h, boljše po 80h. Osle 
so po 24 do 26 cm dolge. 

Uradne vesti c. kr. kmetijske družbe 
kranjske. 

št. 14 090. R a z g l a s . 

c . kr . d e ž e l n e v l a d e z a K r a n j s k o z d n e 22 . jun i ja 
1910, š t . 14 .090 . , o u r e d b i o g l e d o v a n j a ž i v i n e , ki s e 
n a ž e l e z n i š k i h p o s t a j a h v v o j v o d i n i K r a n j s k i n a -

k l a d a in i z k l a d a . 
1.) V zmislu § 11. zakona z dne 6. avgusta 1909, drž. zak. 

št. 177., o odvračanju in zatiranju živinskih kug, ter na podlagi 



zvršilne odredbe z dne 15. oktobra 1909, drž. zak. št. 178., se 
mora vršiti nakladanje in izkladanje kopitarjev (konj, oslov, mezgov 
in mul), prežvekovalcev (goved, ovac in koz) in prašičev v po-
stajali, ki jih je določila c. kr. deželna vlada Kranjska sporazumno 
z žel ozn i čn o oblastjo. 

Te postaje so: 
a) Ljubljana državni kolodvor, b) Ljubljana juž. kolodvor, 

c) Ljubljana dolenjski kolodvor, d) Kranj, e) Novo mesto. 
V drugih postajah je dovoljeno živino nakladati in izkladati 

z izjemo slučajev, navedenih v točkah 4. in 7. — le z dovo 
ljenjem politične okrajne oblasti ter pod pogojem, da imajo poslaje 
za to potrebne priprave. 

Nakladanje in izkladanje se vrši vsak dan podnevi ter za časa 
uradnih ur tovornega oddelka železnične postaje. 

2.) Živino morajo pri nakladanju in izkladanju pregledati 
za to državno pooblaščeni živinozdravniki. Izvzeti so le slučaji, 
kadar glasom določeb toček 4., 5., 6. in 7. živinozdravniški ogled ni 
potreben. 

3.) Strankaje obvezana dotičnega oglednega živinozdravnika 
o prihodu transporta poprej p r a v o č a s n o obvestiti. 

Ogledni živinozdravniki ter njih namestniki so primorani 
k medsebojnemu obveščenju o zadržkih glede ogledovanja. Istotako 
je treba v takih slučajih dotične železniške postaje obvestiti. 

4.) V tuzemskem prometu nakladanje in izkladanje posa-
meznih živali (do šest komadov, dojencev v spremstvu mater ne 
vračunši), ki se zanje predlože predpisani potni listi, dalje klavnih 
telet ter prašičkov, ki se pošiljajo v košarah in zabojih, brez 
ozira na število, ni vezano na postaje, navedene v točki 1., od-
stavek 1. 

Take pošiljatve so oproščene ogleda pri nakladanju ali pa 
pri izkladanju. 

5.) Večje tuzemske transporte, namenjene kvečjemu 150 km 
daleč, ki se zanje predlože predpisani potni listi, je treba ogledati 
pri izkladanju le tedaj, če niso bili pri nakladanju ogledani. 

6.) Če so v prednji točki označeni transporti namenjeni v 
klavnico, stoječo pod živinozdravniškim nadzorstvom, odpade pre-
gled pri nakladanju. 

7.) Od pregleda oproščeni so vsi kopitarji vojaštva, vštevši 
konje, ki jih morajo lastniki poslati k orožnim vajam ali pa k 
ogledom; istotako konji vojaških dostojanstvenikov, če se pre-
važajo na podlagi uradnega odloka (potovalna odredba, odprto 
povelje, oziroma istovredni dokumenti). 

Isto velja glede konj dirkačev in živali v njih spremstvu, 
če pošijatelj z »legitimacijo za odpravo dirkačev ter žlahtnih ple-
menskih kobil proti znižani ceni na železnicah« dokaže porabo 
konj, dalje glede vseh kopitarjev dvorskega erara iz dvornega 
hleva ter dvornih žrebčaren, če se zanje predloži certifikat, izdan 
od dvornega, oziroma dvorno žrebčarnega, živinozdravnika. Ta 
certifikat mora potrditi pisarniški vodja višjega konjarskega urada, 
oziroma vodja dvorne žrebčarne. 

8.) Glede živinozdravniške preiskave živali iz dežel ali v 
dežele sv. ogrske krone ter Bosne in Hercegovine so merodajni od 
časa do časa za to izdani predpisi. 

9.) Kopitarji — izvzemši slučaje točke 7. — ter prežveko-
valci in prašiči, ki naj se prevažajo po železnici, morajo izkazani 
biti s predpisanimi potnimi listi (§ 8. omenjene postave ter do-
tičnih zvrševalnih predpisov). 

10.) Ce ni živinskega potnega lista ter če so v njem ne-
pravilnosti, zlasti če se ne ujemajo število glav in znaki živali, 
to izključuje, da se take živali ne pripuščajo v prevoz po želez-
nicah. 

Ce se tako živali zalotijo brez ali s pomanjkljivimi potnimi 
listi, jih mora takoj na stroške lastnika ogledati živinozdravnik. 
Le tedaj, če se spozna, da so zdrave ter glede svoje provenijence 

nesumljive, je izdati zanje živinski potni list, ki se na njem pri-
pomni zvršeni ogled. 

11.) Ce se pri ogledu živine na železničnih postajah izkaže 
obstanek ali sum kake kužne bolezni, ki jo je treba naznaniti, 
mora ogledni živinozdravnik zaradi takojšnje odredbe predpisanih 
začasnih določeb (§ 20. omenjenega zakona) takoj pristojno žu-
panstvo obvestiti ter najkrajšim potem pristojni politični okrajni 
oblasti sporočiti. 

12.) Izkladanje živali se sme vršiti le na namembni po-
staji; izvzemši primere sile ali posebno dovoljenje političnega 
okrajnega oblastva. 

13.) Če kako živinče na prevozu oboli ali pogine, kar se ne 
da brezdvomno zvračati na zunanji vpliv, tedaj je prevoz na 
bližnji, v smeri vožnje ležeči železniški postaji veterinarsko-poli-
cijsko preiskati in uradno obravnavati. 

Preiskovalne postaje so: Ljubljana, Kranj, Postojna, Novo 
mesto, Kočevje. 

Železniška postaja, ki izve, da je kako živinče poginilo ali 
obolelo, mora, če ni sama preiskovalna postaja, takoj obvestiti 
bližnjo preiskovalno postajo. Če v smeri vožnje ni preiskovalne 
postaje, je prevoz peljati dalje do namembne postaje, ki jo je 
obvestititi. Tamkaj se mora vršiti veterinarsko-policijsko obrav-
navanje. 

14.) Oglednino pobira urad železnične postaje na korist 
državnega zaklada. 

Oglednina znaša: 
A. V postajah, navedenih pod točko 1., odstavek 1., za 

a) vsakega kopitarja (konja, osla, mulo, mezga) 1 krono, 
b) vsako govedo, staro več kakor 6 tednov, 30 vinarjev, 
c) vsako govedo do 6 tednov staro, dalje za vsako ovco, kozo 

in prašiča po 10 vinarjev, 
Za sesajoče živali v spremstvu svojih mater se oglednina 

ne plača. 
Za posamezne postaje more pri večji oddaljenost bivališča 

oglednega živinozdravnika deželna vlada določili vozninsko do-
klado. To doklado plača z goraj navedeno oglednino vred stranka. 

B. V drugih kakor pod A. imenovanih postajah se tudi 
plača gornja oglednina, če niso normalni komisijski stroški višji. 
V tem slučaju doplača stranka h komisijskim stroškom pripada-
joči znesek. 

Vozninska doklada v zmislu točke A. in komisijske pristojbine 
v zmislu točke B. se porazdele pri istočasnem ogledu več trans-
portov na posamezne stranke. 

15.) Prednji razglas stopi v veljavo s 1. julijem 1910. 
Z istim dnem se razveljavi tuuradni razglas z dne 10. sep-

tembra 1896, dež. zak. št. 40., odnosno z dne 29. novembra 1902, 
dež. zak. št. 25. 

C. kr. d e ž e l n i p r e d s e d n i k : 
S c h v v a r z s. r. 

V a b i l o 
k občnemu zboru kmetijske podružnice v Ribnici, ki bo v 
nedeljo, dne 24. julija po popoldanskem cerkvenem opravilu v 

župnišču. 
S P O R E D : 

1. Načelnikovo poročilo. 
2. Podružnični sadni vrt in njegovo obdelovanje. 
3. Nasveti in predlogi. 
Če bi ob določenem času ne bilo zadostno število udov, bo 

pol ure pozneje zbor sklepal pri vsakem številu udov. 
Ribnica, dne 8. julija 1910. 

Fr< Dolina**, načelnik. 


